SOKRATES: Predstav si lidi v podzemnim piibytku podobném jeskyni, ktera ma k svétlu
otevieny dlouhy vchod podél celé jeskyné. V této jeskyni ziji lidé od détstvi spoutani na
nohou a na krku, takze zlstavaji stale na tomtéz mist¢ a vidi jen rovn¢ pied sebe, protoze
pouta jim brani otaCet hlavou. Vysoko a daleko vzadu za nimi hoti ohen; uprostfed mezi
ohném a spoutanymi vézni vede vzhlru cesta, podél niZ je postavena nizké zed’ na zptsob
zéabradli, jaké maji pted sebou loutkéfi a nad nimz d¢€laji své kousky. Podél této zidky chodi
lidé a nosi vSelijaké naradi, které precniva nad zidku, podoby lidi a zvitat z kamene a dfeva.
GLAUKON: Piedvadis podivny obraz a podivné vézng¢.

SOKRATES: Podobaji se nam. Myslis, Ze by takovi v€zni mohli vidét sami ze sebe a ze
svych druhli néco jiného nez stiny vrhané ohném na protéjsi st€nu jeskyné?

GLAUKON: Jak by mohli vidét, kdyz jsou cely zivot nuceni drzet hlavu nehybné?
SOKRATES: Tito v&zni by nemohli pokladat za pravdivé nic jiného nez stiny onéch umélych
vécl.

GLAUKON: Nevyhnuteln¢.

SOKRATES: Kdyby jeden z nich byl zbaven pout a pfinucen nahle vstat, otocit $iji, jit a
podivat se nahoru do svétla, mohl by to udélat jen s bolesti a pro oslepujici lesk by nebyl
schopen divat se na pfedméty, jejichz stiny pied tim vidél; co by podle tebe tekl, kdyby mu
nekdo tvrdil, Ze tehdy vidél pouze preludy? Nemyslis, Ze by byl zmateny a domnival by se, ze
GLAUKON: Mnohem pravdivé;jsi.

SOKRATES: A kdyby ho nékdo odtud nésilim vlekl skrze drsny a strmy vchod a nepustil by
ho, dokud by ho nevytahl na slunecni svétlo, nepocitoval by bolestné toto nésili a nevzpiral
by se, a kdyby pftisel na svétlo, mohly by snad jeho o¢i plné slune¢ni zéate vidét néco z toho,
co se mu nyni uvadi jako pravdivé?

GLAUKON: Ne, alespoii ne hned.

SOKRATES: Myslim, ze by si musel na to zvyknout, kdyby chtél vidét véci tam nahote.
Nejdfive by asi nejsndze poznal stiny, potom samotné predméty; dale by potom nebeska
télesa i samotnou oblohu sndze pozoroval v noci, divaje se na svétlo hvézd a mésice. Nakonec
by se myslim mohl divat na slunce samo o sob¢ na jeho vlastnim mist¢ a mohl by téz
pozorovat, jaké je.

(Platon: Ustava, VII, 514 - 516, zkraceno)



